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EN Operator’s manual SR/ Uputstvo za rad
Submersible Pressure Pump BS Uronjiva pumpa pod pritiskom
RU WHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum UK IHcTpyKuifa 3 ekcnnyarauii
[Orpy»XHOW HarHeTaTenbHbIN HACOC 3arnnbHunm Hacoc BUCOKOIO TUCKY
PL Instrukcja obstugi RO Instructiuni de utilizare
Pompa zanurzeniowo-cisnieniowa Pompa presiune submersibila
HU Hasznalati utasitas TR Kullanma Kilavuzu
MerUl6-nyomo szivattyu Basincli Dalgic Pompa
CS Navod k obsluze BG WMHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Ponorné tlakove Cerpadlo [loTtonAema abnAbourHHa nomMna
SK Navod na obsluhu SQ Manual pérdorimi
Ponorné tlakové Cerpadlo Pompé zhytése me presion
EL OOdnyieg xpnong ET Kasutusjuhend
BuBilopevn avTAia mieonc Uputus-survepump
SL Navodilo za uporabo LT Eksploatavimo instrukcija
Potopna tlacna Crpalka Panardinamas sléginis siurblys
HR Upute za uporabu LV LietoSanas instrukcija
Potopna tlaCna crpka legremdéjams spiediensuknis
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EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our
products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts
or parts authorised by GARDENA were not used.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa 0 odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowa-
nych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfelel6en végzett javitasbdl adodtak, vagy amely
soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek
V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla

na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni
nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt
V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpoved-

nost za skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou
GARDENA alebo neboli pouzité diely spoloc¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

EL EuBuvn mpoiovrog

SUPPWVA g TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUvVNG yvia Ta MpoidvTa, pe To mapov dnAwvouus pnTwe OTI dev armodexOUO0TE Kauia subuvn via
TUXOV {NUIEC TTOU TIPOKUTTITOUV QMO T TIPOIOVTAL IAG €AV QUTA OEV £X0UV ETTIOKEUAIOTEI CWOTA OO KATTOIOV EYKEKPIUEVO CUVEQYATN ETTIOKEUGV
™G GARDENA 1) edv dev £xouv xpnolporoindei aubevtika efaptripata GARDENA 1) eEapTnUOTO eyKekpipeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli
ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljujiemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document c& nu acceptam nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener,
aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroeopHocT 3a Bpeau, npUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHoO repMaHckmA 3aKkoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKknapupame, Ye He HOCUM
OTFOBOPHOCT 3a LWEeTN, MPUYMHEHN OT HallMUTe NPOAYKTU, ako Te He ca 6unn npaBuiIHO peMoHTUpaHu ot oaobpeH ot GARDENA cepBna mnm
aKo He ca 13nonsBaHu opurnHanHm yactn Ha GARDENA wnnn vactun, onobperun ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest
tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole
kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant j Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes dél bet kokios zalos, patirtos del
muUsy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu
remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA technines priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietosanu apstipringjis uznemums GARDENA.
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A [Jlitn Bikom Bif 8 poKiB i cTaplui, a Takox 0cobu

3 0OMEXEHUMY (I3NYHUMI, CEHCOPHIMU a00
PO3yMOBUMI 3aiOHOCTAMI ab0 3 BiACYTHICTIO JOCBIaY

11 3HaHb MOXYTb BUKOPUCTOBYBATI AaHWIA BIPID, AKLLO
BOHM nepebyBatoThb N AOrNAg0M abo NPOWLAN IHCTPYK-
TaX 3 6€3MeYHOro BUKOPUCTAHHA BIUPOOY 1 PO3YMit0Th
noB'A3aHi i3 LM puaunki. [itam 3abopoHAETHCA rpaTuca
3 BUPOOOM. YniieHHA Ta TexHiUHe 00CyroByBaHHA, BUKO-
HyBaHe KOpPWUCTYBaYeM, He MOBUHHI MPOBOANTICA AiTbMU
6e3 nornagy. M pekoMeHayeMOo BUKOPUCTAHHA BUPOOY
ninniTkamu TinbKK nicna gocArHeHHA 16 pokis. He BUKO-
PUCTOBYWTE NPUCTPIN, AKLLO B BTOMEHI, XBOPI, Uu
nepebyBsaeTe Mif BNANBOM HAPKOTUKIB, anKOronto, Meau-
KaMEHTIB.

HanexHe 3actocyBaHHA:

GARDENA 3aHyploBanbHUI HarHitTanbHUM HAcoC, NpraHaYeHnin
0N1A BiAKa4kM BoAM 3 KONOAASIB, WaxT M iHWNX pe3epByapiB 3 BOAOHO,
[1A nofadi BOAM B 3pOLLyBasibHi MPUCTPOI Ta CUCTEMU, TAKOX A1A
BiflkavyBaHHA AOLWOBOI, BOAOMNPOBIAHOI Ta X/I0POBaHOI BOAM Ha
npucaanbHmx i JayHux OinAaHKax.

Poboui pianHu:

Hacocowm Brcokoro tncky GARDENA [03BONAETLCA BigkavyBatn
TiNbKK BoAy. Hacoc MoxxHa NOBHICTIO 3aHyptoBaTK y BOAY (BOAOHENPO-
HUKHa Kancyna) (Makc. rnmbuHa 3aHypeHHAa ave. po3ain 7. TEXHIYHI
[AHI). Hacoc obnagHaHuin B6yaoBaHVM 3BOPOTHIM KianaHoM, Lo
3anobirae camoBMNyCKy BOAM 3i LWaHra nicnA BUMUKaHHA Hacoca.

Bupi6 He npusHadeHuin onAa TpyBanoi ekcnnyaradii (Tpusana
UMpKynAawia).

A HEBEJIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

He moxHa BigkadyBaTu conoHy Boay, 6pyaHy Boay, iaKi, nerko
3aMmucTi abo BubyxoHebe3neuHi peyoBuHu (Hanpuknan, 6eH3unH,
rac, HiTPOPO34YMHHUK), Macna, MasyT i NPOAYKTU XapUuyBaHHA.

1. BEIMNEKA

BAXJIUBO!
PeTenbHO npouunTanTe Lo iIHCTPYKLilO 3 ekcninyaTtauii Ta 36epexiTb i,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MoXXHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HE.

CumBonu Ha BUpo 6i:
A

BaranbHi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3nekmn

MpouuTanTe iHCTPYKLilO 3 ekcrnyartawi.

Enektpobesneka

A HEBESMEKA! YpaxeHHsa cTpymom!

Heb6eaneka oTpMMaHHA TPAaBMU Yepes YpaXKeHHA eNeKTPUHHUM
CTpymom.

- YXuBneHHA BUpoby mae 3aicHIOBaTUCA Yepes3 uepesa NPUCTpPin 3axmc-
Horo BiakntouyeHHA (M3B), HOMiHaNbHWIK 3aNUILIKOBUIA CTPYM CrnpaLbo-
BYBaHHA AKOro He NMoBUHEH nepesuwyBat 30 MA.

A HEBESMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBm!

Heb6esneka oTpumaHHA TpaBMU Yepes ypaXKkeHHA eNeKTPUUHUM

CTPyMOM.

- Big’enHainTe Bupi6 Big enekTpomepexi nepen npoBegeHHAM pobit
UK 3 TexHiuHoro o6cnyroeyBaHHA abo 3amiHo aeTanen. BigknioueHa

BUJIKa MOBUHHA 3HaXOAMTUCA Y Ball oMy noni 3opy.
TBESMEKA ... 32 Bes3neuHa ekcnnyartauif
2MOHTAK o 83 YHuKawiTe nepesuLLeHHA Temnepartypu soan 35 °C
8. OBCIYIOBYBAHHA . .. ... 33 P panp -

He MoXHa BMKOPUCTOBYBATW HACOC, AKLLO Y BOAi 3HAXOAATLCA SIOAM.
4HOTNALL .. 34 3abpyaHeHHA piavHU MOXe BiABYTUCA Yeped NPOCOYYBaHHA 3mallyBasibHX
5. 8BEPITAHHA . ...t 34 oA ABYTMEA HEPEs TIPOCOTY W
6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM . ... ... 34
7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI ... .o 34 3axUCHUIi BUMMKAY
8. KOMIUIEKTYIOHL. ..o 35 Pene saxucTy Bia ,,cyxoro xoay“:

9. CEPBICHE OBCJIYTOBYBAHHA/TAPAHTIA . .. ........ .. .. .. 35 AKLLO piBEHb BOAM 3aHAATO HUSBKUIA, HACOC aBTOMATUYHO BUMUKAETLCA.

. . - 3aHypiTb Hacoc ravbLue y Boay.
Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.
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TennoBui 3aXMCHUI BUMMUKAY:

Mpu NepeBaHTaXKeHHI HACOC BIOKMIOUNTECA Yepesd BOYAOBaHMIN TEPMO3axmncT
MoTopa. icnAa AOCTaTHLOrO OXONOMKEHHA MOTOPa HACOC 3HOBY FOTOBUIA A0
ekcnnyatauii.

ABTOMaTU4YHE BUAANEHHA NOBITPA

[aHni Hacoc obnagHaHnin NOBITPOBUMYCKHUM KnarnaHoM AnA BUaaneHHA
MOBITPAHOrO NPOLLAPKY, AKNIA MOXEe YTBOptoBaTUCA B Hacoci. [Mia pyykoto
MOXXE BUCTYMNaTu HEBEMKA KiNbKiCTb BOAW, LLO € HOPMabHUM Y NPOLECH
poboTu.

JHonatkoBi Bka3iBku 3 TexHiku 6e3nekun
Enektpobesneka

A HEBES3IMNEKA! 3ynuHka cepus!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOpIOE eNneKTpoMarHiTHe none.

Lle none npu neBHUX yMOBaxX MOXXe CTBOPUTU HEraTUBHUNA BB Ha
po60Ty aKTUBHMX ab0 NacMBHUX MeAUYHUX imnnaHTaris. LLlo6 Buknio-
unTh HebeaneyHi cutyalLii, AKi MOXyTb NPUSBECTHU A0 TAXKUX abo
CMepTenbHUX TpaBM, 0ocobu 3 MeANYHUM iMNNaHTaToM nepea BUKOpUC-
TaHHAM LbOro BUpo6y NOBUHHI NPOKOHCYbTYBaTUCA 3i CBOIM Nlikapem

i BUpO6HMKOM iMnnaHTary.

Ka6enb

[Mpy BUKOPUCTaHHI NOAOBXYBasbHVX KabesiB BOHW MOBVHHI BiANoBiAaT/
MiHIMa/IbHUM NEPETUHAaM B HWKYeHaBeaeHin Tabnnui:

Hanpyra [OoBxuHa kabenio MepeTuH
230-240B/50 Ty o 20 m 1,5 Mm?
230-240B/50 Ty 20-50m 2,5 Mm?

A HEBESIMEKA! YpaxeHHA cTpymom!

Yepes 06pisaHuit mepeXxHui WTeKepHUA po3’eM No MepeXxeBomy Kabe-
N0 A0 eNEeKTPUYHOI 30HU MOXXe MPOHUKHYTU BOJIOra Ta CTaTu NPUUYMHOI0
KOPOTKOro 3aMMKaHHA.

- Hi B AkoMy pasi He o6pi3aTn MepeXHUI WTekep (Hanpuknaa, 3 MeTor
NPOKNafaHHA Yepes CTiHy).

- ButArynte Wwtekep 3 po3eTku He 3a kabeslb, a 3a LUTEKEPHY KOMOAKY.

- Y pagi HeobXxiaHOCTI 3aMiHK eNeKkTPUYHOro kabento, ii Mae BMKoHaTH
BMPO6HMK abo Moro npeacTaBHUK, Wob YHUKHYTK 3arpo3u 6esnetLl.

CiTboBa BWIKa Ta My(TOBI 3'€AHaHHA NMOBUHHI ByT 6PNBKO3AXMLLEHI.

[NepekoHanTeca, WO eNneKTpUYHI LWTekepHi 3'eaHaHHA NepebyBaroTb No3a
30HOIO 3aTOMAEHHA.

CiTboBY BWUIKY Ta MPOBIA NIAKMOYEHHA 00 eNleKTpoMepexi 3axuiianTte Big
cnekw, NnonagaHHA Macen Ta CTUKaHHA 3 TOCTPUMY KaHTaMu.

CnigkyinTe 3a CiTbOBOKO Hanpyroto. BkasiBkn Ha nacnopTHin TabnnyLi
MOBWHHI BiANoOBiAaTM NapameTpam enekTpoMepexi.

[Mpwn nepebyBaHHi B 6aceriHi ciTboBa BUka Hacoca noBuHHa 6yTin 060B'A3KO-
BO HaTArHyTa.

[MpoBia NiaKtOYEHHA A0 MEpPexi He A03BOJIAETLCA 3aCTOCOBYBaTU AJ1A
KPINAeHHA 4 TpaHCMopTyBaHHA Hacoca.

[nA 38aHypeHHA abo NigHATTA, a TaKOX 3aKpin-seHHA Hacocy BapTO
BMKOPUCTOBYBaTN TPOC.

PerynapHo nepesipAnTe 3'€aHyBanbHUM NPOBIA.
Mepen KOPWUCTyBaHHAM 3aBXAMN CiA 34IMCHUTK Bi3yasbHUI KOHTPOSb Hacoca
(NepL 3a Bce NpoBOAYy MiAKYEHHA 4O MEpPeXi Ta CiTbOBOI BUIKN).

MOWKOMKEHVM HACOCOM KOPUCTYBaTUCA He [O3BOMAETLCA. Y BUMAAKY
NMOWKOKEHHA Hacoc 060B'ABKOBO NepeBipTe B CEPBICHOMY LIEHTPI
GARDENA.

He po3bupaiTte Hacoc Ha binbluy KinbKiCTb YacTWH, HiX BiH ByB pogibpaHui
npu NocTavaHHi.

Mepen BUKOPUCTAHHAM MiCAA TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA HEOOXIAHO
nepesipuTh, Wo6 yci aetani 6ynn NpUKpyYeHi.

[Mpy BUKOPUCTaHHI HaWOro Hacoca 3 reHepatopomM HeobXiaAHO AOTPUMYyBa-
TCA BKa3iBOK BUPOOHMKa reHepaTopa.

Ocobucra 6eaneka

A HEBESIINEKA! He6e3neka 3anyxu!

Api6Hi YacTMHN MOXXYTb 6yTK Nnerko NPoKoBTHYTI. Yepea nonieTuneHo-
BUM MillOK iCHye He6eaneka 3agyxu Ana maneHbkux giten. He gonyckaii-
Te ManeHbKux giten o micua 36ipku.

CnigkyinTe 3a MiHIManbHM PiIBHEM BOAM 3riAHO TEXHIUYHMX XapaKTEPUCTUK
Hacoca.

Hacoc He no3BonAeTbCA ekcryatyBaTh aoBlle 10 XBUMH NpY 3aKPUTIl
CTOPOHI HarHiTaHHA.

MMicok Ta iHWi abpa3nBHi PeYOBVHN NPWBE-AYThb A0 LBWOKOrO 3HOLLYBaHHA
1 BHWKEHHA NPOOYKTUBHOCTI Hacoca.

Hacoc He MoxHa ekcnnyatyBatu 6e3 dinbTpa.
[Mig Yac ekcnnyartauii He MOXHa SHIMaTW LUNaHr.
[Nepen yCyHEHHAM HenonaaokK, AaTv HAaCOCY OXOSIOHYTH.

2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBM Npyu HEHABMUCHOMY 3arnyCKy
BUpOOy.
- Mepw HiXx 36upatu BUPI6, BiakNoYiTb BUPI6 Bia eneKTpoXxus-
NEHHA.

LWnaHr MoXHa npueaHat 3a Aonomoroto natpybka Hacoca @ i npu-
eLHyBasibHOro Hinena @ [19 mm (3/4")/25 mm (1")] abo yepes GARDENA
cnonyyHy cuctemy [13 mm (1/2")/16 mm (5/8")/ 19 mm (3/4")]. Mpwn BUKO-
pucTaHHi wnaHra 25 MM (1") Hacoc NpauoBaTnme 3 MakCUManbHOK
NPOAYKTUBHICTIO.

Y pagi napanensHoro NigKMoYeHHA AeKiNbKoX WwnaHris abo npunagis
MoxHa BukopuctoByBaTv GARDENA 2-xogoBum abo 4-xogoBum
knanaH (apt. 1210/ 1194), Aaki HarBmH4YytOTbCA 6€3M0CepeaHbO Ha
natpy6ok Hacoca @.

ligknroYeHHA WwnaHra Yyepe3s crnonay4yHui wryyep [306p. A1]:

Yepes cronyuHnit wryep @ MoxyTb OyTh NiAKYeHi WaHm
25 mm (1") 1 19 mm (3/4").
HiameTp wnaHra 25 mm (1") 19 mm (3/4")
apt. 7192 apt. 7191

Bukpytuti cno- - 1iryuep He

GARDENA XomyT ana wnaHra

LinaHroBe 3’eAHaHHA

[306p. A1] Ny4HNI WTYLEP  BukpydyBatt
y3'eaHanHi @ [306p. A3].
[306p. A2].

25 mm (1") i 19 mm (3/4") wnaHru, npueaHaHi Yepes CrnoayYHnin
wryuep @, HeobxiaHo 3akpinNuUTK, Hanpukiad, 3a 4oMoMOoroto
GARDENA xomyTta anf wnaHra apt. 7192/7191.

1. [B06p. A4]: 0oArHITHL (hikcaTop NOMIaBkoBOro BUMMKada @ Ha
natpybok Hacoca (.

2. HareuHTITb NpveaHyBanbHWin Hinenb @ Ha natpybok Hacoca (.
(Npn 25 mm (1")-LwnaHrax BUKPYTITb cnodaTtky npueaHyBaibHNN
Hinens @ B @.)

3. HaTarHiTh WnaHr Ha NpueaHyBanbHUI Hinenb @ i 3akpiniTe Moro

3a gonomoroto, Hanpuknaa, GARDENA wnaHroeoro xomyrta
apt. 7192/7191.

3. OBCJIYITOBYBAHHA

e HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBM NMpU HEHAaBMUCHOMY 3aryCcKy
BUpoOO6y.
- Mepw HiX nigknioyaTu, perynioBatn abo TpaHcnopTyBaTu
BUpi6, BiaknioyiTb BUPIb Bif eNeKTPOXXUBNEHHA.

MepekayvyBaHHA Bogun [306p. O1]:

Hacoc noBuHeH OyTu 3aHypeHnI y Konoaasb abo B pe3epByap BOAOKD
3a JOMOMOroto Tpoca, AKUI BXOAMTL Y MocTaBsky. [1Aa Toro, 1wob Hacoc
rnoyas BCMOKTYBaTV BOAY, MOr0 HEOOXIAHO 3aHYpUTU Yy BOAY MiHIMYM
Ha 60 mm. LLo6 He 3abpyaHtoBaTi inbTp, HEOBXIAHO 3aKPINUTK HAcoC
Ha BucoTi 30 cMm Big AHa.

1. HagitHo npus'axiTe Tpoc @ Ao pyykn @.

2. BaHypTe Hacoc 3a Aornomoroto Tpoca @ y KonoaAasb abo
B pe3epByap 3 BOOOHO.

3. Badikcyinte Tpoc @.

4. Ona rnnboknx konoaasie abo waxt (MprbnnaHo 3 5 M) NpoBoasTe
crnony4YHni kabenb (8 No TPOCy 3a A0MOMOrol0 XOMYTIB.

5. TligKno4iTh HACOC A0 Mepexi eNneKTPOXMBAEHHA.

Hacoc sanpautoe npnbansHo Yyepeld 3 CeKyHam Mic/Aa MiakIoYeHHA
710 Mepexki. Hacoc rotosivi 4o ekcrinyatadlii.

ABTOMaTUYHWI peXum poboTH 3 NONIaBKOBMM BUMMKaYEM
[306p. O2]:

LLlo6 Hacoc aBTOMaTM4HO BiAKAOYaBcA nicna Buxoay pobouoi
piAnHK, nonnaBkoBui BUMMUKad (§) NOBUHEH BiNbHO pyxaTucsa Ha
noBepxHi BoAW.

PerynioBaHHA piBHA BMMKaHHA Ta BUMUKaHHA [306p. O3]:

MakcurmanbHu piBeHb BMUKAHHA Ta MiHIManbHUIA PiBEHb BUMUKAHHA
perymotoTteca (ams. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW) , anAa uboro
kabenb NONIaBKOBOIO NepemMrkada BoaBuTu B ikcaTtop nomniaBko-
BOro nepemukava.
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¢ Yum KopoTule kabesb MK NornaaskoBuM BuMmrKkadem @ i ikcaTo-
POM MOMIaBKOBOro BUMMKada @), TUM Hxkde Byae piBeHb BOAM
npW BKKOYEHHI, 1 TUM BuLle Byae piBeHb BOAM NMPW BiOKIOUEHHI.

- BcTasTe kabesb NonnaBkoBoro BuMmnkada (® y npopia dikcatopa
NonnaBkoBOro BuMmKada @.

A YBATA!

Ona sabea3neyeHHA BMMKaHHA/ BAMUKaHHA MOMMIaBKOBOIro nepe-
MUKaya fOBXUWHA Kabento MK nonnaBKoOBUM NepeMmuKavem

Ta ¢hikcaTopom NornyIaBKOBOro nepeMmmkKaya NoBMHHa CKnagartu
MiHimym 10 cm.

Py4Hnit pexxum pobotu [306p. O4]:

Hacoc npautoe nocTinHO ToMy, WO NOMIaBKoOBUM BUMUKAY 3aKOPO-
yeHui. Lle akTUBYy€E pene 3axXucTy Big «Cyxoro xoay».

1. BcTaBTe nonnaekosuii Bumikad (8 kabenem yHu3 y dikcaTop
MOMIaBKoBOro BUMMKaya ®.

2. 3aHypTe HacocC B KO0AA3b abo LWaxTy 3a J0MOMOrok
NpU1B'A3aHOr0 A0 HLOrO TPOCA.

3. Migko4iTe HACOC A0 MEPEX] ENEKTPOXMBAEHHA.
YBara! Hacoc Biapady 3anpautoe.

MiHimanbHa B1COTa 3aNMLWLKOBOro pisHA Boam (ame. 7. TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTVIKW) Byae focArHyTa TibKu B PYYHOMY PEXMIMI
po60TK, TOMY LLO MNPU aBTOMATUUYHOMY pPeximMi poboTn NonnaBko-
BUI BUMMKAY 3a3daneriib BiAKIUYNTb HACOC.

4. aornAan
HEBES3INEKA! Hebesneka oTpumaHHA TpaBmu!
Hebe3neka oTpumaHHA TpaBM NpyU HEHaBMUCHOMY 3arnyCKy

BUpOOY.

- lMepw HiXX NpoBOoAUTU PO6OTU 3 TEXHIYHOrO 06CNYyroByBaHHA
BUpOoOYy, BiaKnoUiTb BUPI6 Bia eNeKTPOXXUBIEHHA.

YnuweHHsa pinbTpa [306p. M1]:

[na 3abe3neyeHHA TpUBasoi, HaaiHoi ekcrnnyaTtali HeobxiaHo Yepes
perynapHi MPOMKKIL Yacy ounilysati ¢inbtp @.

Micna nepekavyBaHHA 6pYAHOI BOAM HEOBXIAHO BiApasy X OYUCTUTU
hinbTp @ Hacoca.

1. MoBepHiTb thinbTp @ Hal/4-06epTy 3a FOANHHNKOBOK CTRINIKOHO,
M BUTATHITb MOro (LWTMKOBE 3'€4HAaHHA).

2. MouuncTite hinbTp @ Nif NPOTOYHOI BOAOHO.

3. 36epitb 3HOBY DinbTP (@, 3AINCHMBLUM BCi Aii y 8BOPOTHII NOCHIA0B-
HOCTI.

Hacoc He moxHa ekcnnyaTtyBaTtu 6e3 dinbTpa.

lMpomusaHHA Hacoca:
[Micna nepekadvyBaHHA XJ10POBaHOI BOAM HACOC HEOBXIAHO NPOMUTH.

1. MNpokauynte negge Tenny oy (Maxc. 35 °C), MOXINBO 3 4OAABAH-
HAM HearpecunBHOro 3acoby, Lo YNCTUTb (Hanprknag, 3acoby
O1A MUTTA NOCyay), 40T, OOKW BOAA, LLO NepeKkadvyeTbCA, HE CTaHe
NpO30pPOoto.

2. YTunigynte Bigxoay arigHo 3 AMpeKTUBaMM 3aKOoHY Npo Nikeigauito
Biaxomi..

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHA 3 eKcnnyartayii:

Hacoc He 3axuwieHun Big Mopoasy!
Bupi6 noBuHeH 36epiratncA B HE4OCTYNHOMY ANA AiTeN MicLi.

1. BiokmtodiTe Hacoc Bi, Mepexi eNeKTPOXMBAEHHA.

2. MepeBepHiTb HACOC AIOrOPU AHOM, MOKM He NMepecTaHe BUTIKaTH
BoJA.

3. OuncTitb Hacoc (aue. 4. JOM NAL).

4, 36epirante HacOC B CyXOMy, 3aKPUTOMY 1 3axmMLLIEHOMY Bif
MOPO3Y MiCLL.

YTunizayia:

(BigrosiaHo [o Avpextnsn 2012/19/€C)

Bunpi6 He MoxHa yTunigysatu 3i 3BMYanH1UMmn NobyToBUMMA
Bigxonamu. BiH noBuHeH 6yt yTUAiBOBaHUI BiANOBIAHO OO
MiCLIEBNX YMHHNX CTAHOAPTIB 3 OXOPOHW HaBKOMLLIHBOrO
cepenosuLLa.

)i
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BAXIINBO!

- YTunigymnte Bupi6 y abo 3a AONMOMOro MICLEEBOro crnewjaniao-
BaHOro 36ipHOro NMyHKTY 3 yTunisaLli.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEMN

A\

3anycKy Bupoby.

- Mepen yCyHeHHAM HENONaAokK, BiaKnodiTb BUPi6 Big
EeNeKTPOXXUBIEHHA.

Mpobnema

MoximBa npuunHa

HEBESIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
Hebe3neka oTpumaHHA TpaBM NpU HEHABMUCHOMY

Cnocib ycyHeHHA

Hacoc npautoe,
ane He Kayae Boay

ToBiTPA He MOXe BUIATH, TOMY
L0 3aKPUTO MaricTpanb HarHi-
TaHHA (MoxnnBo nepersysca

HanipHui pykas).

-> BinkpuiiTe HanipHy niHito.
(Hanpuknag, 3anipHuii
BEHTWb, NPUCTPOI ANA
[103yBaHHA).

MoBiTpAHa NpobKa y BCMOKTY-
BaIbHOMY Natpyoky.

-> MNouekaiite 60 cekyHA, NoKu
Hacoc camocTiliHo He Buaa-
NUTb NOBITPA ( NpU Heobxia-
HOCTi BUKIHOUUTI/BKIIOUNTHA).

OinbTp 3a6uBCA.

=> OuncTitb (inbTp
(nws. 4. AOTNAN).

PiBeHb BOAW Npu BBEAEHHI
B eKCrnyaraviio Huxue
[NI03BOJIEHOTO MiHIManbHOT0
piBHA BOAMK.

—> 3aHypiTb Hacoc rnunbLue.

Hacoc He 3anyckaeTtbca
a6o B npoueci ekcnyarauii
panToBo 3yNUHAETLCA

TennoBuit 3axMCHUiA BUMIKaY

Bi[IK/TIOUNB HACOC Yepes nepe-

rpis.

=> 0uncTiTb (inbTp
(nws. 4. AOTNAN).
3BepraiiTe yBary Ha MaKcu-
MasibHy TemMneparypy
cepenosuia (35 °C).

Hacoc 6e3 cTpymy.

—> [lepesipTe 3ano6iKHUKM
il NEKTPUUHI 3'eHAHHA.

CnpautoBas npuUcTpili
3aXVMCHOTO BiK/HOUEHHA
(CTpyM BUTOKY).

—> Bigkmtouitb Hacoc BiA
Mepexi eneKTPOXMBNEHHA
i 3BEPHITLCA 10 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

Hacoc npautoe, ane
NPOAYKTUBHICTb poboTn
Hacoca panToBo najae

A

®inbTp 3abmscA.

KomnaHieto GARDENA.

= QuncTitb GinbTp
(aue. 4. AOrNAND).

BKAS3IBKA: B pasi iHWwux HecnpaBHocTell 3BepHiTbCA, 6yab Nacka, 40 CEepBiCHOro
ueHTpy GARDENA. PemoHTHi po60Ti NOBMHHI BAKOHYBATUCA TiJIbKN CEPBICHUMU
ueHTpamn GARDENA, a Takox cneuianisoBaHumu hipmamu, aki ceptudikosani

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

3arnmbHmii Hacoc Bucokoro 0anHULA Value
TUCKY BumipioBaHHa  (Art. 9025)
HomiHanbHa noTyXHicTb Br 550
MepexeBa Hanpyra B (AC) 230
YactoTta mepexi 'y 50
Makc. npoayKTUBHICTb e 4700
Hacoca
Makc. THCK/ MaKc. BuCOTa 2,3
BifIKauyBaHHA PiAUHN bap/m 23
Makc. rnnbuxa " 7
3arnubnexHa
Makc. piBe_Hb BOAN Npn . 590
BKJIOYEHHI
N_IiH. piBeHb BOAV NpK . 150
BiAKNIOYEHHi
BucoTa 3annwKoBoro piBHA

MM 5
BOAV
MiH. rnnbunxa 3arnmn-
6neHHA Npu BBEAEHHI MM 60
B eKcnyarauito (0Kono)
Cnonyunuit kabenb M 10 (HOSRN-F)




3arnmbHmii Hacoc Bucokoro 0anHUUA Value

TUCKY sumiploBaHHa  (Art. 9025)
Bara 6e3 kabentol (okono)  kr 49
®dikcytounii Tpoc

NOBXWHA M 15

Makc. Temneparypa oc 35

po6ouoi pigukn

8. KOMIMIEKTYIOUI

GARDENA 2-/4-xopnoBuii [Ina napanenbHoro NigKNYeHHA apr. 1210/1194
Knanas NeKiNbKoxX wWnauris abo npunagis.

GARDENA XomyT ana [nA 25 Mm (1'")-wnaHriB uepes cnoayyHmil aprt. 7192
wnaHra wryuep.

GARDENA XomyT ana [na19 mm (3/4")-wnaHriB uepes cnonyyHui apr. 7191
wnadra wryuep.

GARDENA Komnnekr [na 13 mMm (1/2")-wnaHris yepes cnosyuHy apr. 1750
NA NpUeAHaHHA cucremy GARDENA.

GARDENA Hacapaka ana apr. 18202
KpaHa [nA 16 mMm (5/8")-WwnaHris uepes cnosyuHy

GARDENA Hacapka ana cuctemy GARDENA. apr. 18216
wnaHra

GARDENA Komnnekr [na 19 mMm (3/4")-wnaHris yepes cnosyuHy apr. 1752
JANA NPUEAHaHHA cuctemy GARDENA.

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

Cepsic:
[lnAa 38’A3Ky AMBITECA, Byab Nacka, agpecy Ha 3BOpPOTi.

FapaHTiiHWi NucT:

Y BUNaOKy BUKOHAHHA rapaHTiMHNX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETbCA
nnarta 3a HagaHi Nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana scix GARDENA opwuri-
Ha/lbHMX HOBMX BMPOOBIB rapaHTito TEPMIHOM Ha 2 POKMN 3 MOMEHTY,
Konn BoHW 6ynu Bneplue npuabaxi y annepa, AKWO B1upobu 6ynum
BMKOPWCTaHI BMKJIIOYHO Y MpMBaTHMX LinAx. Ha Bupobu, npuabdaHi
Ha BTOPVMHHOMY PUHKY, LiA rapaHTiA BUPOOHMKA He MOLLIMPIOETHCA.
HapaHa rapaHTia NownploeTbCA Ha BCi ICTOTHI HeOOiIKN BMPOOBY,

AKi Ha NigcTaBi A0Ka3iB NOACHOIOTLCA AeekTaMm matepiany abo
BUPOOHMYMM 6pakoM. LA rapaHTia nepeadbavae 6e3KOLTOBHY 3aMiHy
HecnpasHOro BMpoby Ha crpaBHUi, abo X PEMOHT HECMPaBHOIO
BMpoby, HagicnaHoro Ham KopuctyBadeM. Mu 36epiraemo 3a coboto
npaso BMBOPY 04HOIrO 3 LKMX BapiaHTie. LlA nocnyra HagaeTbcA 3a
TakVX yMOB:

* Bupi6 BUKOPUCTOBYBAaBCA 3a MPU3HAYEHHAM i 3rifHO 3 PEKOMEH-
JauiaMu, HaBeOeHNMY B IHCTPYKLIAX i3 ekcrtyarawli.

* AHi nokyneup, aHi TpeTi 0cobu He Hamaranuca BiaKpuT abo
BiApPEMOHTYBaTKN BUPI6.

* B npoueci ekcrnnyaTtauii 6ynm BUKOPUCTaHI TibKM OpUriHasIbHI
GARDENA ganacHi Ta WBWAKO3HOLYBaHi YaCTUHMN.

* [1pen’ABMTI KOMito Yeka.

["apaHTiA He NOWKMPIOETECA Ha 3BUYANHMI 3HOC AeTanen i KOMMOHEHTIB
(Hanpwknaa, Ha PXyYnx NPUCTPOAX, AeTanAx KPINAeHHA PXyYmx npu-
CTPOIB, TypbiHax, mxepenax CBiTna, KIMHOBUOHMX i 3yb4acTix peme-
HAX, KpunbYaTui, NOBITPAHUX (hiNbTpax, CBiYkax 3ananeHHA), BidyasnbHi
3MiHM, a TaKOX LUBMAKOSHOLYBaHI YaCTUHWM | BUTPaTHI MaTtepiani.

Lla rapanTia BMpo6HMKa, BiANOBIAHO BULLE BKA3aHNX YMOB, O6MeXy-
€TbCA MOCTAYaHHAM 3 METOIO 3aMiHW | PEMOHTOM. [HLWi NpeTeHsii 4o
Hac AK BUPOBHMKa, Taki AK BiAWKoAyBaHHA 30UTKY, HE OOrPYHTOBYOTb-
CA rapaHTieto BUPOOHMKa. 3BMYaHO, LA rapaHTiA BUPOOHMKA, He
CTOCYETbCA ICHYIOUMX, BCTAHOBNEHVX 32KOHOM | AOrOBIPHWUX rapaHTin-
HMX 3000B’A3aHb Annepa/npoaasLiA.

"apaHTia BUpobHWKa nignArae NnpaBoBUM NONoeHHAM PPH.

Y rapaHTiHOMy BMMaaKy Haaiwnite, 6yab nacka, HecnpaBHWN BMPI6
pasom i3 KoMieto YeKy MPo MOKYMKY i OMMCOM HECMPAaBHOCTI, CNAaTuB-
LW BapTicTb nepecunku, Ha agpecy GARDENA cepBiCHOMO LIEHTPY.

LlIBnako3HoLuyBaHi aeTani:

Kpunbuatka i hinbTp € WBMAKOSHOWYBaHNMY AETANAMMU, 1 rapaHTia
Ha HUX HE POBMOBCIOMXKYETLCA.



Performance characteristics
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoXPOKTNPIGTIKO SIXYPOMMO
KpuBasa npon3soauTenbHOCTH Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne
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max. 1.900 I/h

max. 2.850 I/h

max. 3.700 I/h

Art. 9025

max.
23 m




EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified without our
approval.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomodenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuée izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trZiste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU
kao i standarda koji se ti€u proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu
prethodno ugovorene s nama.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji
wprowadzonej przez nas do obrotu spefnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm
bezpieczenstwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktow. Niniejsza deklaracja traci wazno$¢
w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in exe-
cutia pusd de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standar-
delor de sigurantd UE si ale standardelor specifice produsului. Tn cazul modificérii fara aprobarea
noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceastd declaratie isi pierde valabilitatea.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti
mindségében megerdsiti, hogy az altalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett
eszkdz(6k) megfelel(nek) az uniés iranyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti elgirasok kdvetelmé-
nyeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozé szabvanyoknak.

Az eszkoz(6k)nek vellink nem egyeztetett mddositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

BG EC-Oeknapauua 3a CboTBeTCTBUE

[lonynoanucaHnAT yaocToBepsBa Kato MbIHOMOWHIK Ha npouasoanTena GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, LiBeuma, ye no-aoay onucaHnAT(uTe) ypea(n) BbB BapuaHta Ha
V3MbHEHWE NYCHAT OT HAC Ha Nasapa U3MbAHABA/ U3MBIHABAT M3NCKBAHUATA HA XapMOHNU3NPAHITE
EC-anpextven, EC-HopMu 3a 6€30MacHOCT 1 CneuuhyHINTE HOPMI 3a NPoAyKUMATA. B cnyyai Ha
NpoMAHA Ha ypena(uTe), KOATO He & CbrmacyBaHa C Hac, Tasu Aeknapauvsa rybu cBoATa BanuaHoCT.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nésledujicim uvedeny(-6) pfistroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh spifuje/spliiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem
specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztraci toto
prohléSeni svou platnost.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (tdidavad) meie poolt turule
toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standar-
dite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral kaotab
kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, 7e dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoven
uvedenom na trh spifia/ji poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych
Standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané wjrobky. Pri zmene zariadenia,/ zariadent,
ktora nebola odsuhlasena nasou spolocnostou, straca toto vyhlésenie platnost.

LT ES atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas,
Svedija, joaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto(-y) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo
pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i
deklaracija praranda galiojima.

EL ARAwon cupuoppwong EE

0 umoyeypopevoc Bepaiavel w¢ mNPSEOUOIOG TOU KOTAOKEUOOTH, TNe eTaupeiong GARDENA Germany AB,
T.0. 7454, S-103 92, Z1okyoAun, Zoundia, OTI N (0f) THPOKATL OVOPEPOLIEVN(EC) OUOKEUR(EC) OTNV €KO-
on Tou TIBETON amd PAC 08 KUKAOQOPIok TANPOI/MANPOUV TIC OMAITAGEIC TWV EVAPHOVIOEVWY 00NYIGV TNG
EE, mpotUnwv aogoleioc Tne EE Kon Twv €I0IKGV It To TIpoiov mpoTUmev. Ze mepinTwon Tpomomoinong e
(TwV) OUOKEUNC(AWV) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWONON LE TNV ETOIPSIO Hoig el Vot 1oyUs! 1 dAwan.

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgu, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES drosibas
standartiem un konkretajam produktam noteiktajiem standartiem. lericé(-s) veicot ar mums
nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaude savu speku.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznagene naprave v izvedbi, v kakréni smo
jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardov,
ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha
veljati.
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2006/42/EG

Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-41

Ulm, dnia 02.12.2019 Petnomocnik

Ulm, 02.12.2019 Meghatalmazott
Uim, 02.12.2019 Zplnomocnénec
Ulm, dra 02.12.2019 Splnomocneny
Ulm, 02.12.2019 O efouciodoTnuéVog
Ulm, 02.12.2019 Pooblaséenec

Ulm, dana 02.12.2019 Ovlastena osoba
Ulm, 02.12.2019 Conducerea tehnica
Ynm, 02.12.2019 YnbaHoMoLLeH
Uim, 02.12.2019 Volitatud esindaja
Ulm, 02.12.2019 |galiotasis atstovas

Ume, 02.12.2019

Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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